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SIMPLICISSIMUS

Frankreichs Besuch in Polen

4Auch der schwarze Adler 148t mit sich reden, Monsieur Chante-clair! Warum sprechen Sie nicht auch mit ihm Uber
den europdischen Frieden ?*



(Tonl Bichl)

Weich

In der dritten Wagenklasse
féhrt der Mensch, der nidit bei Kasse.
Weil dies far uns alle gilt,

ist sie hiufig dberfillt.

Unsereiner ist kein Cafo.

Drum empfand man es bis dato
nidit etwa als Fleischeslust,

dafi auf Holz man sitzen mufit'.

Darf man seinen Ohren
trauen?
Von Barpra Ring

Es begann an einem Sommerabend in
einem Sanatorium.
Die Gaste saBen auf der groBen Terrasse
in kleinen Gruppen zusammen und ge-
nossen den Sonnenuntergang. Ein einsamer
Herr und eine noch einsamere Dame saBen
abseits und sahen traumerisch auf
dle hcmuberﬂu(eten Berge.
Ein schwerer, goldroter Red Rhode Island,
ein Wyandotte und zwei Plymouth Rocks
steckten die Schniabel (ber ihren Bridge-
karten zusammen und gackerten aufgeregt;
sie hechelten die andern Gaste durch, zu-
mal die Tennis spielende Jugend. Ein Perl-
huhn kakelte wie ein ganzer Hihnerhof
iiber die beiden Einsamen, die den schar-
fen Schnibeln sehr willkommene Beute
waren. Ein paar teils ]undgere, teils dltere
Hihne sonnten sich in der Bewunderung
der Menge. Kurz und gut, alles war, wie es
sich fiir ein vornehmes Sanatorium ge-
hérte. Von den Bergen her leuchteten die
letzten Sonnenstrahlen, langsam erlosch
dle rote Glut, und ein kihler Hauch stieg
m Walde auf. Dann kam die Nacht und
hullte die Welt in blaue Schleier. Die
belden Einsamen sahen es. Sonst keiner.

macht weich ~

Ohne Neigung und verdrossen
priifte man die Fahrtgenossen.
Gallig wurde der Humor,
bis er génzlidh eingefror.

Enggedréngt auf harten Planken,
Sihlte man den Gleidvmut wanken.
Und der Wunsch fiel keinem schwer,
dafi es-anders hibscher war'.

und der Reeder gewann. Als sie ins Freie
traten, sahen sie die junge Frau auf dem
Pfad, der zum Walde flhrte. Neben ihr
ging der treulose Kavalier im

Von RatatSskr

. Sehnsucht sicht sidh nicht betrogen.
Denn mit Polstern iiberzogen

wird nunmehr die Bretierbank,
wodrauf man sonst seufzend sank.

Filig flichn dic Unlustiriebe.
Madhtig schwillt die Néchstenlicbe,
und man sdiitzt Vis-a-Vis,
namentlich wenn's ecine Sie.

laterne im Freien. Die junge Frau spielte
Bridge oder Billard. Ihr Kavalier war ab-
gevelst' sle war nervos und erregt. Die

Der Rechtsanwalt sah ihnen eine Weile
nach, dann machte er briisk kehrt und
stellte sich der einsamen Dame vor. Bald

Rechtsanwalt
Damen nur durch die Vermlmung seiner
Frau genihert. Viele

sich eifrig und be-
schaftigten sich eingehend mit den beiden
Paaren. DaB ein Mann, der verlobt war,
verheuateten Frau so den Hof
d daB eine Frau, die einen so
netten Mann hatte, sich so wegwerfen
konnte! Man nahm allgemem die Partei des
. Nur konnte man sich nicht

zu schnattern, und viele Augen wurden
%ﬂnz rund und leuchteten erwartungsvoll.
Is der Rechtsanwalt nach Hause kam,
Iah? seine junge Frau schon im Bett.
.Na, du scheinst dich ja gut amisiert zu
haben", sagte sie spitz. ,Was das fir ein
Vergniigen sein soll, sich ewig mit der
Person zu unterhallen"
.Sle ist ein netter und kluger Mensch®,
%‘te der Rechtsanwalt. ,Ich werde ja
| noch mit anderen Leuten sprechen
durfen
.Du lieber Gott. von mir aus gern“, sagte
sie wiitend. Sie sah |hm zu, wahvend er
auf und ab ging und sich

erkldren, was ihn an der einsamen Dame
anzog. Die war doch so unbedeutend und
langweilig und sprach nie ein Wort mit
jemand. Manner hatten doch einen zu
sonderbaren Geschmack!
Eines Tages reiste die einsame Dame ab,
und der Rechtsanwalt begleitete sie zur
Bahn. Da wechselte man auf die Seite der
Lungen Frau hiniiber. Kaka — kaka — —
KAt
An diesem Abend kam es zu einer Aus-
sprache zwischen dem Ehepaar. ,Ich rexse
morgen ab. Du kannst natirlich so nr(\jg
_sagte er

[;:Iotzhch fiel ihr auf, daB er doch elgent-
ich sehr gut gewachsen war.

Apropos, mit wem warst du eigentlich im
Gartenzimmer zusammen, wahrend ich
Billard spielte?" fragte er gleichgiltig und
kniipfte seine Schniirbdnder auf.

..Heute? Mit niemand®, antwortete sie un-

saB die Dame
des Sanatonums und las einen englischen .So“ “sagte er.
Sie weil ihr

Kavaller sich ‘nicht um sie kammerte. Und
nebenan im Billardzimmer, dessen Tir halb-
offen stand, spielte der Gatte der S

Und setzte nach kurzer
Pause fast drohend hinzu: ,Bist du dessen
auch ganz sicher? Denk mal nach!“

wNatiirlich bin ich dessen suchar — Was
willst du damit en? Was

ein Rechtsanwalt, mit dem schwerhdrigen
Reeder Billard. Dem Rechtsanwalt war nie
auch nur eine Spur von Eifersucht anzu-
merken: er schien volles Vertrauen zu
seiner Frau zu haben, was man von samt-
lichen (ibrigen Gasten des Hauses nicht
behaupten konnte.

+Einundzwanzig. Nun miissen Sie sich zu-
sammennehmen, Herr Doktor, sagte der
Reeder. Der Rechtsanwalt kreidete sorg-
filtig seinen Queue ein. Da klang die
Stimme seiner Frau aus dem Gartenzimmer
heriiber. Kurz und heftig sagte sie: ,Weg
da! Komm mir nicht zu nah! Mach, daB du
fortkommst!*

Ein unbestimmbares Gerdusch, das Zu-
schlagen der Verandatir, Ruhe. Der Rechts-
anwalt, den Queue in der einen, die Kreide
in der anderen Hand stand regungslos.
wNun Achtung! Jetzt kommt's drauf an®,
sagte der Reeder, der nichts gehort hatte.
+Es ist so schrecklich heif hier. Im Grunde
ist es ja_ein lrrsinn, bei dem Wetter im
Zimmer Billard zu spielen, sagte der
Rechtsanwalt laut.

«Wir kénnen ja bei fiinfundzwanzig Schiuf
machen statt bel fiinfzig®, entgegnete der
Reeder. , Aber dann %ewmne ich sicher.Es
sei denn, daB Sie sich noch aufrappeln.“

sag

bildest du dir ubeihaupt e|n7“ Wiitend
richtete sie sich im Bett emp:
+Oh, ich habe nur zufalhg emen Teil
deiner Unterhaltung Fehorl
..Das ist nicht wahr. ich war ganz allein.*
Sie sah ihn kalt an und lichelte.
+Aber du hast anscheinend
Feines Gewissen, sonst
nicht durchaus etwas ankreiden wollen!
Und selbst wenn ich im Gartenzimmer mit
jemand gesprochen hitte, wire ja auch
nichts dabei. Das ist ja schon oft genug
vorgekommen!*
Sein schones, dunkles Gesicht wurde rot.
«Es ist aber noch nicht vorgekommen, daB
du dich hier mit jemand ?eduzt hast. So-
vnel Ich weiB, habe ich allein hier diesen

— — — oder hatte ihn jedenfalls
b|s ]etzt allein.*
~Sag’ mal, bist du eigentlich verriickt ge-
worden?" fragte sie. Aber ihre Worte
klangen ein biBchen unsicher. Sie merkte
es wohl selber oder vnellelcht erinnerte
sie sich auch a sie legte
sich wieder hln und kehrte das Gesicht
der Wand zu.
Die Abende wurden rauher und dunkler und
waren_ sternklar. Der Rechtsanwalt und
die einsame Dame verbrachten sie mit

Der Rechtsanwalt spielte wild

einer | te und einer Taschen-
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hier  bleiben, wie dl'l‘ willst*,

standen, was geschehen ist. Ich habe dem
wahres Wesen erkannt. AuBerdem habe ich
eine andere Imbgewonnen Ich will mich
scheiden lassen.*

Die junge Frau bekam einen Wemkrampf
Ihr geschah bitteres Unrech

war unschuldi; Leben war ver-
pfuscht, duaser brutale Mann setzte sie
einfach auf die StraBe.

wUnd warum tust du das?

Etwa wegen dieses kleinen, unschu!dlgen
Flirts? Etwas anderes war es ja

»So, und die Szene damals lm Garten»
zimmer? Als du versucht hast, dich heraus-
zuliigen? Oh, ich hab’ genau gehdrt, was
du gesagt hast!*

»Und wenn es mein letztes Wort sein soll,
i Es war auBer

Ihre Stimmen waren laut und erregt.
»Was, du leugnest noch? Ich habe deutlich
gehort, wie du sagtest: Weg da! Komm mir
nicht zu nah, mach, daB du fortkommst!‘*
Die junge Frau starrte ihn entsetzt an.
.Du " bist verriickt! Oder du lugst, um
deinen eigenen Leichtsinn zu beménteln.
So gemein bist du geworden."
.Duwagst es, mich leichtsinnig zu nennen?
Das ist doch der beste Beweis fiir deine
Verlogenheit."
Die \A?orte flogen hin und her, wurden boser
und immer verletzender, und die Kluft zwi-
schen den beiden, die noch vor einem
Monat sich zu lieben glaubten wurde breiter,
immer tiefer — — — uniiberbriickbar.
Auf der Fensterscheibe krabbelte eine
dicke Wespe. Sie entsann sich, daB sie in
ihren Jungmidchentagen einmal um einen
dunklen Frauenkopf schwirrte, daB eine
Hand nach ihr schlug und eine Stimme zu
ihr sagte: ,Weg da! Komm mir nn:M zu
nah! Mach, daB du fortkommst! .

(Deutsch von Tabitha von Bonin)



Eine Mutter

(Die Legende von der Entstehung der Kokospalme) (Olaf Gulbransson

OLAF UL AN ) oN §F

Mit ihren Knaben hatte sich eine Mutter in der Wste verirrt. Hunger und Durst Vor iibergroBer Schwiiche gab die Mutter Ihren Gelst auf. Die Knaben aber be-
peinigten sie, und sie wuBten sich nicht Rat noch Hilfe. statteten ihren Kérper im Sande

Und siehe: aus dem Herzen der toten Mutter erwuchs’ein zarter Keim. Der stieB
durch den Boden und schoB auf als griiner Schaft und trieb Bllitter und Bliten.

Und die Bliten wandelten sich alsbald zu Frichten, die wie eines Welbes Briste Da griffan die Knaben danach und zerbrachen ihre Schalen. Und der Saft, kostiich
anzusehen waren. wie Muttermilch, labte sie und errettete sie vom sicheren Hungertode.
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Mariannes Wiegenlied

(E. Schilling)

»Schlaf, Kindchen, schlaf . . .**
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Der

Zu meiner Zeit sprachen sie in allen Fusel-
budiken, Stores und Bars rund um den
Pazifischen Ozean vom alten Lary mit dem
Holzbein. Der alte Lary versah damals mit
seinem Schoner, ,The Naughty Gi en
Frachtverkehr von Insel zu Insel. Er_war
ein Hine von Kerl in den spiten Finf-

zigern, mit einer Miahne schneeweifien
Haares, hellen Augen, deren Pupillen
makrelenblau leuchteten, und einem Ge-

sicht, braun wie Borkenspéne.

Das_kiinstliche Bein, das Lafy trug, war
ein Wunderwerk mit Hebeln, Federn, Dréh-
ten und_anderen Einrichtungen, die es
seinem Trager ermdglichten, auber den
Gelenken auch die hdizernen Zehen zu be-
wegen. Auf seinen Fahrten bastelte Cap-
tain Lary dauernd an dem Bein. Und die
Pflanzer, Handler und Agenten in jenen
Gewissern waren immer scharf darauf,
zu erfahren, welche Verbesserungen Lary
wieder erfunden hatte. Das kiinstliche Bein
war mit der Zeit zu emsr Art _Sehens-

in Hambur, g oder der Dom in Koln. Aber
erst durch die folgende Begebenheit kam
das kiinstliche Bein des Captain Lary in
aller Mun

Die .,Naughty Girl* war Hama, elne kleine
Ins | der tsgru|
ﬁtaln Lary gab den Befehl Gber das
iff an den Ersten Steuermann ab. Er
gln an Land und besuchte seinen Freund
McCoy, einen reichen Pflanzer.

Als Lary kam, war da noch ein Gast an-
wesend: Mr. Redle, ein Agent. Was taten
die drei selbstverstandlich —? Sie tranken.
Und spielten Karten. Sie tranken Palm-
wein und pokerten.
Lary hatte Gliick. Er
gefahr hundert Pfun ewonnen hatte,
wendete sich das Blatt. Lary konnte tun,
was er wollte: nichts gelang. Alle Tricks,
alle Bluffs blieben ohne W|rkung Lary ver-
lor nicht nur seinen Gewi — bald ging
Euch sein mn(gebrachtes bares Geld zu

ewann. Als er un-

nde.
Redle teilte die Karten aus. Sein hageres,
sommersprossiges Gesicht war finster und
verschlossen. Gleichmiitio nahm er sein
Blatt auf. Durch seine dicken Brillenglédser
musterte er es eingehend und sah fragend
zu seinen Mitspielern hiniiber.
Lary hatte vier Asse in der Hand. Das ist,
wie jeder Pokerspieler weiB, eine hohe
Karte, auf die man schon etwas riskieren
kann. Lary setzte, um seine Gegner nicht
leich kopfscheu zu machen, drei Schil-
ing. — McCoy hatte zwei kleine Paare.
Dennoch bot er mit: ,Die drei Schilling
und noch drei!” — Redle sah Lary heraus-
fordernd an und bot: ,Die sechs Schilling
und noch ein Pfund dazu . .
Der Captain iberbot. McCa paBte. Und
nun entspann sich ein erbittertes Duell
zwischen LaJ und Redle. Keiner wollte
nachgeben. Und in der Hitze des Ge-
fech(es schoB Lﬂr{ der ansonst ein raffi-
Pokerspieler
Bock: er schlug mit der Faust auf den
Tisch und schrie: ,Ich setze mein letztes
Geld auf diese Kartel“ Er schob alle
Scheine zum Pott. — Redle sah ruhig zu
Lary riiber: ,Das alles, — und dann noch
zehn Pfund!* Seine verwaschenen Augen
schwammen hinter den dicken Brillen-
lﬂsam.

stand der SchweiB auf der Stirn.
NIC t des Geldes wegen, — weil er sich
hatte herausbluffen lassen ... Er lieB
seine Faust auf den Tisch fallen, daB es
dréhnte: ,Jetzt ist mir's egal! Ich setze
mein Bein gegen die Zehnpfundnote. Ein-
verstanden —?7
McCoy suchte den Captain zu beruhi en
Aber der schien auBer Rand und Ban
sein, der Palmwein hatte vielleicht doch
zu sehr gewirkt. — Lary wies das Geld
zuriick, das McCoy ihm Yelhen wollte, und
wiederholte _ sein . Redle
Blockta cle Zatna: Mgkt —1 Schnation
s-e Ihr Bein ab und legen Sie es zu dem

Lary zo?erte einen Augenblick. Dann rollte
er sein linkes Hosenbein auf und schnallte
das Bein ab. Er legte (numphlerend selne
Karten auf den Tisch: ,Also — ich halte
die zehn Pfund!* Redle zog die Augen-
brauen hoch und deckte seine Karten auf.
Er hatte elnen Flush in Kreuz . . .

Der war Verlierer. —

wollte vermmeln und das kuns(liche Bem
einlésen. ,lch habe verspielt und ver-

ErlEussEhEsitn

Kreuz ~,

loren*, sagte Captain Lary dickkdpfig.
olch werde mir das Bein wieder holen.
Morgen verlange ich Revanche.” — ,Recht
so!" entgegnete Redle.

Der Captain humpelte an zwei Stocken
hinaus. ,Bye, bye, genilemen' Morgen
sehen wir uns wieder!

- s der Captaln am ndchsten
Nachmlﬂag kam, war kein Mr, Redle zu
sehen. Er hatte am Abend vorher tiichtig
getrunken und war — das kinstliche Bein
des Captains unterm Arm — betrunken wie
eine Strandhaubitze nach Hause getorkelt.
Lary wartete. Er trank ein Glas Portwein
nach dem anderen. Aber Redle kam auch
am Abend nicht. Da schob Captain Lary
ab. Wutentbrannt — — —.

Als der Captain am néchsten Morgen aus
seiner Kabine humpelte, waren die Segel
erefft und alle Mann beim Deckwaschen.
ary brummte vor sich hin und suchte
irgendeinen Grund, um Krach zu machen.
Da sah er, daB ein Segel nicht richtig ver-
staut war und an einer Seite herunterhing.
Ein firchterliches Donnerwetter brach aus.
Der schuldige Matrose muBte einen wahren
Orkan von Fliichen {ber sich ergehen
lassen. Er wurde in die Wanten geschickt,
um das SeEel in Ordnung zu bringen. Sei
es nun, dall der Matrose durch den Wut-
ausbruch des Captains hibbelig geworden
oder nur ungeschickt war — er verlor
seinen Halt, als er sich dber die Yard
lehnte, pendelte einen Augenblick frei in
der Luft und schoB mit einem Schreckens-
ruf kopfiiber aus den Ri gm s. Zum Gliick
rollte der Schoner in randungsflut,
und anstatt aufs Deck zu fallen, wo er
sich gewiB alle Knochen zerbrochen hatte,
fiel der Matrose in das Meer — das von
Haien wimmelte. Lary sprang sofort (ber
Bord. Als gutem Schwimmer — trotz nur
eines brauchbaren Beines — gelang es

Wanderlust

Von Erich PreuBe

ihm, den Mann in wenigen Sekunden zu
packen. Im selben Augenblick aber schoB
ein riesiger Hai auf die beiden zu. Lary
hielt mit einer Hand den Matrosen dber
Wasser, mit der andern stieB er dem Hai
sein Messer bis zum Heft in den Leib.
Inzwischen war ein Boot klargemacht
worden. Die Ruderer verscheuchten den
Hai. Der Captain und der gerettete Ma-
trose wurden an Bord gezogen.
Nachdem der Captain seine Kleider ge-
wechselt hatte, ging er sofort an Land
und suchte McCoy auf. Mr. Redle war
nicht gekommen. Man hatte in seiner Woh-
nung nachgefragt — er war {berhaupt
nicht nach Hause gekommen. Kein Mensch
wuBte, wo er geblieben war. Lary muBte
unverrichteter Dinge abziehen. ,Ich werde
warten, bis Redle wiederkommt, und wenn
es eine Woche und noch ldnger dauert."
Am folgenden Morgen, als Captain Lary
den hdizernen Landungssteg entlang hum-
pelte, sah er eine Menschenansammlun,
etwa fiinfzig Meter entfernt am Stran
stehen. ,Ein toter Hai ist angeschwemmt!*
wurde ihm zugerufen, als er. naher kam.
i mit tem

Bauch -

Es war der Hai, mit dem Captain Larydge~
kampft hatte. Die Eingeborenen umstan
bewundernd das tote Untier, Zwei Neger

hackten mit den Beilen auf den Fisch ein.
Plotzlich biickten sie sich. Sie rissen und
zogen an den Eingeweiden — das kiinst-
|IChB Bein des Captain Lary kam zum Vor-
schein.
Es hatte keinen Zweck mehr, auf Mr. Redle
zu warten . . .

Als Lary zu McCoy kam, hielt der ihm eine
Karte unter die Nase: ,Look here, kannst
du sehen . . .?"
Die Karten, mit denen sie gesplelt hatten,
waren gezinkt gewesen . . . Mit Hilfe einer

(Jos. Sauer)

»Da heeBt's doch ,Angunft fimfzehn Uhr zweeundvierzch'.* — | Na ja, uff
dr Schtation — awr weeB mersch denn, ob da ooch gleich e Gasthaus is?"

77



DBerliner Biloer

Berliner Lotalangeiger:
JRarl Arnold gloffiert mit uns
exbittlichem Griffel die Auswiichie
unferer 3eit, aber ex meiftert dabet
die Gabe der niberlegenen Leiters
Feit, (o daf uns die Blatter eher
ein inneres Bebagen beveiten, als
daf fie abftofen.”

SHamburger Sremdenblace:
» oo« YNT0IL Dem fezierenden Jn:
firument des Chirurgen wird Ats
mofphare und Raleidoftop des
Beclinder InflationszeitmitTany:
dielen, Valutafdhiebern, Rofa:
iniften, Rofotten fauberlich auf-
gefchnitten.”

Hannoverfher Rurier:

w o+« Verbeblen wir uns dody
janidt,waswirandiefemRim{tler
befigen: er ift ein Didhter der
Linie, der Sarbe, ein erfinderifcher
Poet in Einfall und Rompofition,
ein Genie des Romifchen, des
Humors.”

Deutfche Allgemeine eitung:
w -+« Das gibt ein amifantes und
buntes Bild von Borern, Roms
feFtiondren,  Jabrmarttstypen,
Bdrfianern, Silmmadeben, Sa-
milienvatern, Rafdemmen: und
Rurfirftendammgefellfchaften,ein
boshaft vergnigter Fleiner Ros:
mos mit einem Falten Luftftrom
faurer Jromie.*

Deurfe Tagesgeitung:
wBRarl Arnold, der den Minchner
Spiefer fo oft mit der Bleiftift-
fpige gefigelt und manchmal bis
ing Zery getroffen bhar, ift audy
in Beclin auf den Sang ges
gangen umd bat in finfteren
Rafcdemmen, in licbteren Birgers
wobnungen und in grell ftrablens
den  Progenbaujern viele fiir
unfere 3eit erfcorecend treffende
Typen gefunden.”

Aus den TFalhren der Sorruption
Cin Album von Rarl Arunold

Preis des Werkes (27X 37 cm, mit ca. 50 3. T. farbigen Biloern) L. 1.50 einfdyliefil. Porto
und Derpadiung * Gumpliciffimus-Derlag, lindjen 13 * YPoftidedikonto Aliindjen 5502

Brille, die VergroBerungsglaser hatte, konnte man
genau sehen, welches Blatt der Gegner in der

Hand hielt . . .
»

Was eine richtige Seegeschichte ist, darin haben
vorzukommen: Hamburg. St.- F’aull Reeperbahn ein
versoffener mit f

Bart, der Pazifische Ozean, Malaien, ein Seelen-
verkaufer (d. i. ein Schiff, das ohne Papiere, halb-
leck und mit geshanghaiter Mannschaft fihrt.

Es muB im Jahr der franzésischen Revolution in
der Tat hundekalt gewesen sein, denn die ,Sonn-
tagige Frankfurter Kaiserliche Reichs-Ober-Post-
Amts-Zeitung" meldete kurze Zeit darauf: ,Bey
der strengen Kalte sind in Berlin binnen wenigen
Niichten 50 wachthabende Soldaten erfroren.”

Das flinke Maddchen

Dr. i hatten ihre Hausangestelite

Die Ladung besteht aus teilen,
die als Apfelsinen deklariert sind. So eine Art
Totenschiff also: nach Traven ..., eine exo-
tische Schone — und Grog, sehr viel Grog. Das
alles durchsetzt mit einem Geruch gemischt aus
Teer, Tran, Algen, faulem Schellfisch — und die
vorschriftsméBige ,wahre* Seegeschichte ist
fertig.

Verschiedenes davon fehit in der Geschichte von
dem Flush in Kreuz. Trotzdem ist sie auch er-
logen . ..

Die Magd des Barbiers im Abtritt

Unter dem 9. Januar 1789 brachte die recht
vornehme, angesehene ,Frankfurter Kaiserliche
Reichs-Ober-Post-Amts-Zeitung* gende sensa-

tionelle Nachricht:

wEin sonderbarer Ungliicksfall ist folgender: In
dem Dorfe Pliningen, Stuttgarter Oberamts, ist
vor einigen Tagen die Magd des Barbiers in den
Abtritt, dessen schlecht gemachter Sitz brach,
hinab und auf einen zugespitzten Haufen des zu-
sammengefrorenen Unrathes so hart aufgefallen,
daB ihr solcher in den Leib gieng und mit Instru-
menten herausgerissen werden muBte, ein Fall,
der sie das Leben kosten wird."

Anna fast vier Jahre lang. Dann heiratete Anna
ihren Chauffeur, mit dem sie schon seit drei Jahren
wgegangen war.

Finf Monate spater — wie das so geht — kam
bei dem jungen Paar ein kréftiger Junge zur
Welt.

Bei Dr. heiders ist am Mitt isch von
dem freudigen Ereignis die Rede. Wilti — zehn-
jahrig — hort eifrig zu. Als sein Meerschweinchen
im Frihjahr Junge kriegte, hatte man ihn im
UmriB aufgeklért.

Jetzt also runzelt Wiilti die Stirn: ,Du, Mum.
man sagte mir doch, das dauert neun Monat:
Mutti ist um eine Antwort verlegen, jedoch Wilti
fahrt nach kurzem Nachdenken fort: ,— aber
weiBt du, Mutti, ich kann mir das vorstellen.
Unsere Anna war immer solch flinkes Mad

sie kam hochst enttauscht wieder und erzihlite
wWir waren etwa fiinfundzwanzig Bewerberinnen
Aber da war ein Herr, der hat jede mit den
ZentimetermaB nachgemessen, vom Scheitel bi
zur Sohle, und hat gesagt, wir wiren alle z
groB. Es hatte anders in der Zeitung gestander
Zum SchluB habe ich gefragt: ,Warum darf den:
eigentlich eine Eisverkiuferin nicht tber 1,6
groB sein?‘ Da ist der Herr ziemlich bose ge
worden und hat gesagt: ,Das geht Sie gar nicht
an. Ich will's lhnen aber sagen: weil meine Eis
bude bloB 1,64 hoch ist. Sie kdnnen doch nich
mit dem Kopp durch die Decke, Friulein!*

Grausamer Brauch — oder
Sprachstinde ?

In Nummer 2, Jahrgang 2 (1934) der Monats
schrift ,Neues Volk* ist ein Bilderaufsatz ub(
das Bauer in Bad Zwi b

Oldenburg enthalten. Man erfihrt aus den em
leitenden Worten, daB Pflege und Aufsicht eine
Bauernfamilie @bertragen sind, ,die die Ver
pflichtung hat, stdndig die alte Ammerlinde
Tracht zu tragen und alle ihre haus- und land
wurtschaﬂhchen Vernchtungen vor den Auger

Die schafft das schneller.”

Recht hat er!

In der Zeitung stand: Elegante junge Dame,
1,55—1,63 groB, als Verkduferin fiir Eisbude an
bel. AusflugsstraBe Sonntags nachm. gesucht.
Vorzustellen usw.

Else hat sich natirlich sofort gemeldet. Aber
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der mit dem alter
Bauernhausrat zu tun
Das ist sicherlich ein gliicklicher Gedanke ir
Sinne der Anschaulichmachung, der ja ein tote
Museum nur viel unvollkommener dienen kanr
Aber erschrocken liest man in der weiterer
Schilderung unter anderem: ,Wenn es Abenc
wud. Iegt dle Magd — immer vor den Augen de
— die alte Bett
wanne lns Bett der Biuerin, die mit glihender
Kohlen gefiillt ist.*




ROTSIEGEL KRAWATT

UND PFINGSTEN - ZWEI FESTFREUDEN g ||l[ u ’

Brunnenkur im Berliner Zoo
Wéhrend sich im Zoo die Tiere

animalisch-wild gebdrden,
spiirt der Mensch jetzt oft Beschwerden
an der Leber, Galle, Niere.

Ach, in frischem Safte prangen
Birken, Buchen, Erlen, Linden — :
doch der Mensch bift fiir die Siinden,
die er winterlich begangen!

Drum sieht man im Zoo am Morgen
Jetzt viel Biifler, die sich bessern
wollen und mit Heilquell- Wissern
fiir des Leibs Erneurung sorgen.

Still, doch unablissig, tragen
sie den Bauch durch die Alleen,
bis sie dann mit _einem jihen

Ruck sich in die Biische schlagen — — —

Wenn sie wiederum erscheinen,
siehst du sie verkldrten Blickes
und zum Zweck des Friihestiickes
sich im Restaurant vereinen.

Kauend nun mit vollen Backen
spricht man da won Gicht und. Reiflen
und wie sonst Gebreste heifen,
welche dltre Herren packen.

Und in eifriger Debatte

lﬂt man nun beredten Mundes

eines, statt des halben Pfundes,

das man grad verloren hatte — — —
Benedikt

Der Mdzen ~ VonFritzknéller

«WeiB nicht, Herr Schwamm, Sie haben so einen
lecher fir — fir —“

»Entdeckungen? Jawahl prost! Das Lokal da habe
ieh auch entdeckt. Versehen Sie sich mal emsig,
Herr Buxe."
sz\‘u ist
Spen
haft —«
»Aber den Kasimir haben Sie im Auge behalten.*
wWarum auch nicht? Nu trinken gle mal emsil
Kasimir hat abgedankt. Kellner, noch eine! Ich

Ingenieur Kasimir vor Hunger ge-

ja. Das ist feen-

sage Sie, Herr Buxe, Kasimir wird bald 'ne Be-
rihmtheit, dem pflanzen sie ein extrapfindiges
Denkmal. Prost!*
wAuch tolle Sache abganglges Licht und Ge-
rausche zu sammeln —
.Lag doch auf der Hand, Buxe. Kise, ja? Kellner!
Erst Lumpen sammeln, Mull Rauch, dann auch
Tone, Lichterchen — Kase!'
JHerr Schwamm, Sie hibsnl dia Choss zeitig ge-
rochen
wNaturellement. Als Journalist hat man ange-
tretan. jetzt ist man so was wie ein Mdzen. Das
ist ja Romadour!"
wNa, erlauben Sie mal, Kasimir ist doch —
.Gestorben? Jaja, ich bin zu spat gekommen —
schlieBlich doch nicht zu spidt gekommen. Prost!
Erfindung epochal, Kasimir unsterblich."
wUnd lhre Aktien sind um dreiBi eschnellt.
«Warum auch nich? Sehn Sie mal die Dame, fein,
was? Kasimir immerzu im Auge behalten. Kellner,
noch eine! ,Herr Schwamm’ hat er gesagt,
,kommen Sie mal gelegentlich Vielleicht bei mICh
rauf, ich habe eine Erfindung.! Prost! —
Iegenlllch Jawohl aber die Herren Erfinder uber-
halsen mich —
+Ein paar M|nuten hétte man aber — der Mensch
ist doch
Gesiorben? Naturellement. Prost! Immer mal
wleder wollte man rauf, aber vergessen Sie nich,
trinken ja nischt —. Wen , Herr Buxe,
jah vor Kasimir so ein Lokal wuchtet sagen wir
mal getrost: so ein gottgefilliges, kann da ein
anstandiger Mensch an so was voriiberrutschen?
Der Mensch muB genossen haben — der Mensch
Bin doch so was wie ein Mazen. Und wenn man
die Haufen Erfinder so power, so ganz ohne ge-
polsterte Wangen — sind Sie auch wirklich satt?
Aufrichtig! Na, da sage ich Sie, muB man essen,
immer mal essen, verstehn Sie, aus Sympathie,
und so weiter. ,Gehn Sie, sagte der Kasimir,
wielleicht gelegentllch mal rasch zu mich herauf,
das Gericht hal mema Apparate geklebt.! — ,Wohl',
ge ich, ,m —"Sind Sie auch wirklich
san? Tnnken? Kreakur braucht Feuchtes. Bei
mich denke ich, der Gerichtsvolizieher, das Aas,
ist imstande und verklopft die Klamotten far
Alteisen, und l;;em:iem blédsinniges Weib baut
sich einen Herd daraus. Prost, Marke Braune-
berg, vierteljahrhundertalter Mosel!*
~Aber hatte man nicht gleich vielleicht —?*
wHerrgott, das famose Lokal da! ,Kasimir, sagte
ich, .das konnen Sie mir nachfihlen, Sie zum
mindesten, nich?' Und Kasimir nickte geradezu.
Nachtrdglich fiel mir auf, war was von einem
letzten Nickerchen. Na, prost, Tragik, Buxe!
Stiefle also den Morgen rauf an Hand eines
Sachverstandigen, sechs Treppen, kostete mich
finfzig Mark, gemein, was? Mir entgegenge-
schossen die Wirtin: ,Herr Kasimir ist tot, Herr
Gerichtsvollzieher!' — ,Ne, Frau, bin Schwamm,

oy e

Frau. Tot also? Sieh mal an.' ,Zweiundsechzig
Mark und vierzig Fennige Schulden und unter der
Hand sterben’, plarrte die Alte. .Nunu, Frau, ich
bleche hundert Mark, aber der Krempel ist meine.'
Prost! Reinste Offenbarung. Man ist mal so was
wie ein Mazen. \Von Sie, Herr Schwamm, hat er
auch geflistert’, grient sie. ,Sie seien
letzte Ursache —.' Na, wie soll man das deuten?
Auf dem Boden mihenmang hat er_gelegen, der
Kasimir, Winde und Fenster mit Trichtern und
Glasern verpappt — Opfermut in Reinkultur! Ta-
peten zerfetzt, Speis und Wanzen vom Plafon
getropfelt. Na, ein Mensch hélt alles aus —*
wAber Kasimir ist doch —

»Gestorben? Warum auch nich? Wir alle missen
sterben, Buxe."

,Jetzt sind Sie sozusagen ein Steinreicher, Herr
Schwamm.*

»Warum auch nich? Habe mir um die Sache an-
genommen.”

Verwandlung

Hier war ein Platz, wohin man Schutt ablud.
Hier fuhren tdglich her die Abfuhrkarren
und warfen aus vernutztes, taubes Gut.

Hier rosteten gespenstisch die bizarren

Sprungfedern der Matratzen aus dem Drell
gesprengter Polster wie verhexte Wesen.
Zerbeulte Topfe hielten hier Appell.

Hier faulte Strohzeug, staken alte Besen.

Hier hten Weinglasscherben diinn klingliy
wenn nachts die Regentmp/en auf sie lra/en
Hier ging von Etageren manches Ding,

das friher glinzte, blind im Kehricht schlafen.

Hier rollte Abfall aus vererbter Habe,

den niemand erben wollte, auf den Schuit.
Hier traf Kapuites sich im Triimmergrabe
und ward gemeinsam durch und durch kaputt . .

Dann grub man eines Tages Bruch und Tand
endgiiltig ein. Es kamen Schippkolonnen.
Lastautos riickten an mit Fuhren Sand.
Bald war aus Unrat Wiesengrund gewonnen.

Nun sind hier Schrebergirten, schon voll Griin.

Die Menschen zimmern Lauben. Lustig fangen

die ersten Blumensaaten an zu blihn,

und bunte Wimpel flattern hoch an Stangen.
Walther C. F. Lierke
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Eheanbahnung

(Rudolf Kriesch)

»Erst schimpfst bern Kaffee, nacha
zum Heiraten."

Im Dschungel der Familie
Von Weare Holbrook

Sein_Lebtag hatte mein Freund Ottinge
den Tag ersehnt, da er der Grofistadt
Ricken kehren und sich irgendwo in e»nem
vertraumten Provnnznes( wiirde nieder-
lassen konnen. ist nirgendwo ein-
samer als in der Grous(adl“ pﬂegte er zu
sagen. ,Du wirst es mir nicht glaube
aber wir wohnten sieben Jahre in emem
Hause der 153. StraBe und wuBten nicht
einmal, wie die Leute auf der andern Seite
des Korridors elgenthch aussahen. Das ist
die GroBstadt!’

Sein Traum_verwirklichte sich, als Frau
Ottingers  Onkel starb und ihr seinen
Grundbesitz in einer kleinen Provinzstadt
samt einem hiibschen Einfamilienhaus
hinterlieB. Die Ottingers sdumten nicht

lange —mit der OUbersiedlung und ver-
mich bal

Nach kaum sechs Wochen kam die ver-

sprochene Einladung — in Form eines

verzweifelten telegraphischen Hilferufs.
Ich nahm den nachsten Zug und fand
meinen Freund einem Nervenzusammen-
bruch nahe vor. al
hof hergefiihrt?" fragte er, kau
seine Schwelle iiberschritten hatte, angst-
lich. ,lch weiB wirklich nicht“, muBte “ich
estehen. ,Es war ein Fordauto, aber ich
abe den Chauifeur nicht nach seinem
Namen gefrag

»Gott sei Dank s war Jimmy Biddle",
seufzte Ottinger erleichtert “auf. ,Ich
firchtete schon, du seist mit Vetter Ernst
gekommen, dem die zweite Autotaxe hier
gehort. Mit Vetler Ernst sind wir namlich
verfeindet .

is dir d' Marmelad z' siiaB! Bei dir fehlt ja zum Ehemann bloB no der Mut

wWillst du etwa damit sagen, daB du in
der kurzen Zeit deines Hierseins schon
Familienfehden angefangen hast?*

wNein, bewahre, wir haben sie nicht an-
Eefangen" beeilte sich Ottinger zu er-
laren, ,wir haben sie geerbt. Vor vielen
Jahren verkaufte der Onkel meiner Frau
dem GroBvater Ernsts ein Pferd, das zu
lahmen begann, bevor er es noch in den
Stall gebracht hatte. Vetter Ernsts GroB-
vater behauptete, daB der Onkel meiner
Frau ihn betrogen habe, und sie wurden

Vifion
dchtlich trieb jum Wehr
2n der alten Eiche,
Schwar; von ferne her
E€ine Wafjerleiche.

Die fich jah und fehrill
Graujig losaerifjen,
Rubt nun eifig ftill

3n den Wafjertifjen.
Schldft jet lachelnd hier,
Stumm in Eijesferne.

Kehrt nie mehr ju dir
3n die ATietstajerne. —

Stang S, v. Viilow
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handgemein. Seither sind die beiden Fami-
lien einander spinnefeind. Und wir haben
diese Fe[ndschaft zug!elch mit dem Grund-
besitz geerbt . . .“
In diesem Augenbllck trat Frau Ottinger
ein und brachte zischende Gerausche her-
vor. Ihr Gatte begann leiser zu sprechen.
«Unsere Hausgehilfin Stella®, flisterte er,
vist eine Schwigerin der Frau, die fir
Vetter Ernsts Frau das Reinemachen be-
sorgt. Wir miissen uns daher, mit dem, was
wir sagen, in acht nehmen. Du siehst,
hier in Katzelshausen ist jeder mit jedem
irgendwle verwandt oder verschwigert ..
+Also eine einzige glickliche Familie so-
zusagen", versuchte ich zu scherzen.
.Gliicklich!* Er lachte bitter. ,LaB dir nur
srzahlen Gleich am Anfang begingen wir
einen _unverzeihlichen Fehler, indem wir
eine Einladung Frau Elmer Spilleys zum
Abendessen annahmen. Elmer Spilley ist,
wie wir zu spat erfuhren, keiner von den
altemgesessenen Spilleys. Er ist ein bloBer
garelster, der vor weniger als vierzig
ren in die Stadt kam, und der nach der
Behauptung Frau Eulalia Spilleys, deren
Gatten UrgroBvater der erste Einwohner
von Katzelshausen war, seinen gsgsnwnn
tigen F
um gréBeres Ansehen zu erlangen. Obwohl
wir nun Elmer wie eine Kreuzotter meiden,
kdnnen wir unseren ersten vurhungnls-
vollen Fehler nicht mehr wettmachen.*
wlch kann nun echte Spilleys von Pseudo-
Spilleys recht gut unterscheiden", fuhr
Herr ‘Ottinger fort. ,Aber das hilft mir
wenig, da auch die einzelnen Familien
zumeist in_feindliche Parteien zerfallen.
Der erste Familienslvail eht auf das Jahr
1852 zurlick, da der alte Major Spilley
starb und seine beiden Sohne sich wegen
(Schius auf Seite 82)




Cooks Fithrungen durch die New Yorker Unterwelt ...,

wLadies and Gentlemen! Sie sehen hier ein typisches Verbrecherlokal. Der hohen Preise wegen
kénnen neben prominenten Gangstern natiirlich nur noch Multimillionére hier verkehren.*
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Hiericn siplirninttlGiorring =7

Wenn du auch keine Wasserratte biist
und nicht mal weift, was Pitz und Pinne ist,
nicht weifit, was Pinne ist . . .

So will ich doch, wenn du mir Grog spendierst,
dir was erzihlen, weil du danach gierst,
erzihlen, weil du gierst . . .

*

Das war im Jahre neunzehnhundertzwei,
da drehten wir vor Manikiki bei,
vor Manikiki bei . . .

Ldch geh an Land, pafi auf das Schiff auf, Hein,
hier gibt's Hanaken! sagte uns’ Kaptein,
so sagte uns' Kapein . . .

Na, ich paffi Achtung, was ich kucken kann, —
da legt auch schon ein Kano achiern an,
ein Kano achtern an . . .

Ich schnapp ein Beil und saus nach achtern hin —
doch kein Hanako ist im Kano drin,
ist kein Hanako in . . .

Im Dschungel der Familie
(Schiu8 von Seite 80)

der Erbteilung zerzweiten. John, der dltere
Sohn, erhielt schlieBlich den gréBeren Teil
zugesprochen, einschlieBlich des viter-
lichen Hauses in der Ahorn-Avenue. Sein
jingerer Bruder Martin richte sich, indem
er gegeniiber dem Hause eine Leimfabrik
errichtete. Stets wenn der Wind vom
Stden kam, muBten John und seine Familie
ihre Nasen durch Klammern verschlieBen.
Bis heute noch kann man Johns Nach-
kommen an ihren langen, zusammenge-
preBten Nasen erkennen.

So begann die erste Fehde. Im Jahre 1873
ging Johns einzige Tochter mit einem der
Sohne Martins durch, moglicherweise aus
keinem anderen Grunde, als um auf die dem
Wind abgekehrte Seite der Leimfabrik zu
gelangen. Dadurch wurde der Bruch nicht
geheilt, sondern nur verschlimmert.
Inzwischen vermehrten sich die Spilleys
wie die Goldfische. Martin Spilleys erste
Frau starb 1869, ihren Gatten mit sechs
Kindern il d, und im d
Jahr heiratete er eine Witwe mit vier
eigenen Kindern. Dem Ehebund ent-
sprossen zwei weitere Kinder, das runde
Dutzend ergénzend. Nach dem Tode der
Witwe . . .*

»Genug, genug!“ unterbrach ich ihn, ,wo
hast du denn deine genauen familienkund-
lichen Kenntnisse her?

Ottinger seufzte. ,Zum Teil vom Héren-
sagen, aber zum groBten Teil trug ich mir
sie selbst durch das Studium der Grab-
inschriften auf dem Friedhof zusammen.
Dort traf ich auch auf die prunkvolle letzte
Ruhestitte Onkel Jeremias Spilleys. Er
war ein reicher Mann, und kurz vor seinem
Tode lieB er sich ein Marmormausoleum
fir fiinfzigtausend Dollar erbauen; als sein
Testament eréffnet wurde, fand man, daB
er die Bestimmung getroffen hatte, daB
vor seinem Mausoleum am Morgen jeden
Tages bis zum 1. April 1999 eine Flasche
Milch und die Morgenzeitung niedergelegt
werden missen. Seine Nichten und Neffen
waren begreiflicherweise wiitend, und es
gilt heute als ungehdrig, seinen Namen
auch nur zu erwihnen.

Spiiter begingen wir den Irrtum, unsere
Lebensmittel im Warenhaus anstatt im
Koloni: hif Botz

einzukaufen. Seine Ware ist minderwertig,
und er verlangt unverschimte Preise; aber

selbstin Acht und Bann getan zu werden.

Aber am fiirchterlichsten ist die Familie
im Nachbarhaus®, seufzte Ottinger. ,Si
heiBen Biffeldorfer. Nach der letzten
lung besteht sie aus neunzehn Personen,

Ne braune Deern steht da ganz blafi und bang
und slingelt bittend sich an mir entlang,
und slingelt sich entlang . . .

Und sagt in ihrem Cocosdialekt:
»»Oh, helf mich, Hein, und halte mich versteckt,
und halte mich versteckt/*

Zu Damens biln ich immer gut und nett,
und ich versteck ihr sleunig in mein Beft,
ihr sleunig in mein Bett . . .

Mit dem geht oben cin Spektakel los —
ich raufgestirzt: Mein Gott, was seh ich blofi,
mein Gott, was seh ich blofi?

D D
und slingeln alle sich an mir enflang,
und slingeln sich enflang . . .

Und sagen all im Cocosdialekt:
1 Oh, helf uns, Hein, und halte uns verstecki,
und halte uns versteckt! . . .

i ieBlich den Sch — aus-
nahmslos chronischen Borgern. Als wir
hierherkamen, rechneten wir ja damit, daB
ein Nachbar dem andern gelegentlich aus-

[
LT
. LTy

(Kriesch)

Aus der neuen Hausordnung

sLeicht entzindbare Gegenstinde durfen
auf Balkonen nicht abgestellt werden.*

82

Von Hans Duis

Nun sag mal selbst, was héttest du gemacht?
An Betten hatten wir nur Sticker acht,
wir hatten doch nur acht . . .

Wo sollt ich hin mit all die Weiblichkeit?
Und auch die Slingelei ging mir zu weit,
die ging mir auch zu weif . . .

Dakommt uns’ Képpen an und briillt:,,Von Bord!
Sonst gibt das hier noch Dootslag, Blut und Mord,
noch Dootslag, Blut und Mord . . .

Denn was Hanaken sind, die kenn' kein® Spafi,
die wollen nix als egal Jungfraunfrafi,
die wollen Jungfraunfrafi . .

Da slingeln ein bei ein sich von mir weg
de sGten Deerns — bis auf die unter Deck . ..
bis auf die unter Deck!

*

Das sind so Fahrten, die man nicht vergifit —
besonders, wenn man erst verheirat' ist,
man erst verheirat' ist!!/

helfen muB. Aber mit den Biffeldorfers
hatten wir nicht gerechnet. Es begann da-
mit, daB Frau Biffeldorfer zu uns in die
Kiiche stiirzte, um sich ein Pfund Zucker
auszuborgen. Dann lieh sich Herr Biffel-
dorfer unsern Staubsauger aus, indem er
erklirte, er firchte, daB uns der Lirm des
Teppichklapfens im Hinterhof stéren kénnte.

S jingere Mi der der Familie
entliehen unsere Rasenmihmaschine, zwd!f
zwei Hi drei

Liegestiihle, zwei Gartenschirme, unseren
Zitronenquetscher, einen Schrank- und
einen Handkoffer und sdmtliche Biinde
unseres Konversationslexikons mit Aus-
nahme von Cro—Fas und Int—Mur. Es ist
noch nicht so lange her, daB ich nach
Hause kam und einen Biffeldorfer in meiner
Badewanne antraf.“

In diesem Augenblick ndherten sich FuB-
tritte, und ein herzliches ,Hallo!" erscholl
vor der Tire. ,Biffeldorfers!” fliisterte
mein Freund. .Folge mir!* Behutsam fiihrte
er mich zu der Kellerstiege. Auf den
Z i hlichen wir uns hinunt
Durch das Kellerfenster konnte ich einen
kriftigen Mann in Overalls sehen, der ge-
rade einen Gartenschlauch zusammen-
rollte. Sein scharfes Auge hatte uns in
unserem VerlieB im Nu erspiht.

«'n Abend, Nachbar“, sagte er. ,Unser
Rasen wird wieder recht trocken. Es
macht Ihnen doch nichts aus, wenn ich mir
Ihren Gartenschlauch fiir eine Weile aus-
borge?*

»Durchaus nicht, Herr Biffeldorfer", er-
widerte Ottinger mit schwacher Stimme.
«Bedienen Sie sich nur!“

«Wenn Sie ihn einmal zuriickhaben
wollen, sagen Sie es mir nur ungeniert!"
fuhr der Schlauchaufwickler groBmiitig
fort. ,Haben Sie ibrigens eine Zigarette
bei sich — und ein Ziindholz? Ich habe
meine in meinem andern Anzug ge-
lassen .

Aber Ottinger war bereits die Kellerstie-
gen hinaufgestiirmt. Ich fand ihn im Schlaf-
zimmer, wo er mit Hilfe seiner Frau hastig
einen Koffer packte. .lch fahre in die
GroBstadt zuriick, solange ich noch die
Plomben in meinem Munde habe“, stam-
melte er. ,Zurlick in die schmutzige, lér-
mende Stadt, wo nicht jedermann jeder-
manns Vetter zweiten Grades ist, wo man
seine Lebensmittel einkaufen kann, wo man
will, und wo es unter den gesamten Passa-
gieren eines Untergrundbahnzuges keinen
einzigen Nachbar gibt.

Du wirst es vielleicht nicht glauben",
fugte er sinnend hinzu, ,aber wir wohn-
ten sieben Jahre in einem Hause der
153. StraBe und wuBten nicht einmal, wie
die Leute auf der andern Seite des Korri-
dors Das ist die i 1




Der alte Kapitan

(E. Thony)

,Unsereens ward eerst seekrank, wenn e an Land bliewen mutt.”




Fiinfzig Jahre Deutsch-Siidwestafrika

(Wilhelm Schulz)

~- LYy

=AW/

E%’//ﬁ//’/”“
Va4

Auf Grund des ,Friedens“-Vertrages von Versailles raubt man 1919 alle blihenden Kolonien.
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